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BLSP — BLHP

Schéma électrique

Schaltplan
Wiring diagram
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ZETESIA

Service Apres Vente /| Kundendienst / After-Sales Dpt

H100D LOMBARDINI

NOMENCLATURE SCHEMA ELECTRIQUE

BLSP — BLHP

SCHALTPLAN STUCKLISTE

WIRING DIAGRAM PARTS DESCRIPTION

Num. | Désignation Bezeichnung Description

1 Alternateur Lichtmaschine Alternator

2 Démarreur Anlasser Starter

3 Bougies de préchauffage Gliihkerzen Prefiring plugs

4 Sonde température moteur (fonction Temperatursonde vom Motor Engine temperature sensor (Prefiring
préchauffage) Vorglihfunkktion function)

5 Sonde température moteur (fonction Temperatursonde vom Motor Engine temperature sensor
surchauffe) Uberhitzungsanzeige (Overheating function)

6 Sonde pression huile moteur Motor6l Druckschalter Engine oil pressure sensor

7 Sonde température moteur (fonction Temperatursonde vom Motor Anzeige | Engine temperature sensor (Display
affichage) Funktion function)

8 Afficheur multifonction Anzeiger Multifunction display

9 Sonde de température huile hydro Hydraulikél Thermoschalter Hydraulic oil temperature sensor

10 Jauge carburant fonction réserve Kraftstoffpegelanzeiger (Reserve) Fuel gauge (reserve function)

11 Jauge carburant fonction niveau Kraftstoffpegelanzeiger Fuel gauge (level function)

12 Batterie Batterie Battery

13 Relais de préchauffage Vorglihrelais Prefiring relay

14 Interrupteur blocage de différentiel Differentialsperreschalter Differential lock switch

15 Connecteur de remise a zéro de Anzeiger Rucksetzungstecker Display reset connector
I'afficheur

16 Bobine diviseur de débit Stromverteiler Spule Flow divider coil

17 Coupe batterie Batterie Hauptschalter Battery main switch

18 Relais de commande de démarreur Schaltrelais vom Anlasser Starter control relay

19 Contacteur siége Sitzschalter Seat switch

20 Contacteur frein parking Nullpunktschalter Parking brake switch

21 Bobine électrovanne gasoil Elektroventil fiir Kraftstoff Fuel valve coil

22 Connecteur cabine Kabine Verbindungstecker Cab connector

23 Contacteur panier Fangkorbschalter Grassbox switch

24 Relais feux stop Stoplichterrelais Brake lights relay

25 Fusible 20A 20A Sicherung 20A fuse

26 Fusible 20A 20A Sicherung 20A fuse

27 Fusible 20A 20A Sicherung 20A fuse

28 Fusible 20A 20A Sicherung 20A fuse

29 Contacteur a clé Ziundschloss Ignition switch

30 Interrupteur lames Messerkunglung Schalter Blade clutch switch

31 Contacteur point mort Nullpunkt Schalter Neutral point switch

32 Relais de commande de I'embrayage de | Schaltrelais fir Messerkupplung Blade clutch control relay
lames

33 Embrayage de lames Messerkupplung Blade clutch

34 Klaxon Hupe Buzzer

35 Commutateur rotatif éclairage routier Drehschalter fir lichter Lights switch

36 Feux de croisement Standlicht Side lights

37 Feux de route Abblendlicht Headlights

38 Feux de position Fernlicht Main beam

39 Interrupteur de commande feux de Schalter fir Warnblinkanlage Warning lights switch
détresse

40 Connecteur kit route MX102N MX102N kit Stecker MX102N kit connector

41 Centrale clignotante Blinkerzentral Blinker unit

42 Interrupteur clignotants Blinker Schalter Blinker switch

43 Clignotants avant Blinker vorne Front blinkers




